Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7211488 / 24.01.2020
Purch. ord. no.: 5500043068
Purch. ord. Date: 27.06.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)

Gross weight  3.707,550 KG Net weight 2.780,750 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 350 PC 2.780,750 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number; 2510630003Positiont

900001  TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 84 PC 722 KG

Tray TH DGT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch;

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Strafie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna,com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

KUEHME+NAGEL suy

Quantita dickiarata:
Quantit effettiva:

\@0B61973

S0 o@cey
VRIS

ACCETTAZIONE MERCE

Tipo Imballaggio:
Quantita lmballj: l l"

Confor

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer;

350

Zo

Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach

a alle schede d'imbr]lo: @

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmeannr. 65998568 Commerzbank AG
DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG

SHPMT.REF.NO. : 249209

RECIPIENT

MAGNA PT

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

S.p.A.

24.01.2020-15:22

Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck (Custome

Burgbernheimer Strasse & VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNC -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 24.258
CONTAINER ID: LB SC 623

DN-NO REF.ND. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
=ITH PACK .MATL ~QTY -NUMBER CUST MAX. ND. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7211459 0550722441 3.360 PC S/ Hub System 1lst/7th Gear cpl 5500039817
27.01.2020 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 12 - X 280 TBA-520921

P 240 ~ X 0 TBA-501668

P: 240 - X 0 TBA-~520880

P 12 - X 0 TBA-550528
7211460 0550723441 3.360 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
27.01.2020 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 12 - X 280 TBA-520921

P: 240 - X 0 TBA-501668

P: 240 - X 0 TBA-520880

P: 12 - X 0 TBA-550528
7211461 0550724441 3.360 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
27.01.2020 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 12 - X 280 TBA-520921

P: 240 - X 0 TBA-501668

P: 240 - X 0 TBA~520880

P: 12 - X 0 TBA-550528
7211462 0550730430 3.360 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
27.01.2020 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 12 - X 280 TBA-520921

P: 12 - X 0 TBA-550528

By 240 - X 0 TBA-520880

P: 240 - X 0 TBA-501668
7211465 2510200912 12.000 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
27.01.2020 2510200912 Knorr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 Py 10 - X 1.200 TBA-520921

P; 200 - X 0 TBA-520880

P: 10 - X 0 TBA-550528
7211466 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
27.01.2020 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 960 TBA-520921

P: a0 - X 0 TBA-520880

P 2 - X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.Y. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5

D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 249209 24.01.2020-15:22
Page 01.2
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

MAGNA PT S.p.A.

1-70026 MODUGNO

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck (Custome

VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer

-NUMBER:

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 24.258

DN-NO REF.NO. -CUST, arY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD .NG.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7211488 2510630003 350 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068

27.01.2020 2510311480

Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 P: 14 - X 25 TBA-501494
P: 84 - X 0 TBA-501711
7211489 2510311874 0 PC S/ Clutch Housing cpl 5500043473
31.01.2020 2510311874 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 30 TBA-501494
Pz 18 - X 0 TBA-501712
7211529 2510311661 210 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
27.01.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B¢ 7 - X 3 TBA-501494
P: 42 - X 0 TBA-501712

GR:

QUANTITY CHECK:

G00DS CHECK:
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rose = Exemplaarvoor
blar = Exermnplaar voor gead.

-

per destinatado

groen = Exemplaar voor vervoerder

verde = Essemblara per transportatore

blua ~Copy forconsignes
green = Copy for camler

hlaa =~ Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER " o,

FRACHTBRIEF - 5 Y

LETTRE DE VOITURE / & ( (.. g B =
Magna PT BV, & Cao. KG INTERNATIONAL =

Diese Befarderung unterfegt trotz elper Ce transport est scumis, nerobstant
Werk Bad Windshelm gegenteifigen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Cen-
- Loglstlk - anufg;l];n des Ub:rr:inrorlmrans“ﬁherlden ver#ilr.\rtt relaHve 11&conlrathde tdr]ans—

eftrderungsvertrag im internatiohalen port Infernaticnal de marchandlses

Brrgbef"hElmar StraBe 5 StraBengiilerverkehr (CMR)L par route (CMR),
91438 -

2

Empianger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

ﬁagnq pr S.7A

VIA DL Clet A Frriss

YO e AGUL

g

Frachttithrer (Nama, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adrasse; pays)

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spadition KG
Carl-Banz-Strale 23

D-71634 Luduigsbg'g
wanw.achweltzec-spadifion.

16

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour fa livralson de la marchandise

Nachlolgendea Frachtflihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, acfrease, pays)

17

Ort/Lie ﬁoﬁj“"ﬂhﬁ

les parties encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le transperieur,

Ort/Lieu Magna-PT BV, & Co. K&

Land/Pays alm

Vorbehalie tind Bameskungen der Fraghtithrer
Réservas et obsarvations des transporteurs

18
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il

din box 16 confirms with s

i arder as mentione
The freight forw ch are covered

=
2
=]
[+
[
a
E
£
B

P
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91438 Bad Windsheim
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signature in box 23 to transport the goods, whi _
by this mentiened in CMR. on behalf cof the business as

mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.

ken mOssen vom Frachtidhrer ausgefillt werden.

Die mit feit gedruckten Linten ei
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Auszuflillen unter der Yer-

antworiung des Absenders,
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sabilitd de l'expéditeur.
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Anzahl der Packstiicke
Nombre des colis

da o« 7Y

Kenpzelchen u. Nurnrnery
Margues et numéros
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Art der Verpackung
Mode d'smbzllage

L7 {ﬂ:;c/r&c._ix:gf(({;

n IO /rfa!‘*/\[é’“

Qffiz. Benennung f. d, BefGrdanmy*
Désignetion-officiells de transport®

Statistitnurmmer

Umfang in m?
No. statlstique

Cubage m3

1 11 12

Eruttngewi:ht inkg
Polids brut, kg
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Gefahretiglmuster-Nr
Numéro d'etiquette

Ben.
s N9

lom
volt N°g

UN-Nummer
Numéro UN

UN

Verp-Gruppe
Grouga
d'emballage

Tunnglbaschrankungscode
Coda de restricticn
en tunnels

RS
fénger 4

TR
Wihrupg EmB
Le Destinatalre

zu zahlen voms
Monnaia

1 Absender
A payer par: L'expéditeur

Fracht
Prix da trangport

EmaBigungen
Réductions

Anwelsungen des Absend

13

Rickerstattung
Remboursement

14

\ ers (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondemvorschnften
Instructions de I'expéditeur {formalltés douaniéres et autres) Prescnptions particuligras

L.summefioial 3 pavec

Zwlschensumme
Solde

Zuschldge
Suppléments

Nebengebiihren
Frals

Sanstiges
Divers

+
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vor81438 Bad Windsheim °° o Kein Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Ar Anzahl | Taysch | TAusch
Euro-Palette Euro-Paleite
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfthrers Vi
Bestiiligung des Empisngers/Datum/Unterschrilt Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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